t de celle de/l'Internationale gt qui nous oblige & s'en
imiter strictement.
~ En ce qui- concerne les attaques auxquelles le camarade
M. croit nécessaire de se livrer dans Ses derniéres lettres, cious
nous réservons le droit de lui répondre devant les membres
du BP. et du C.C. du P.O.C, ainsi gque devant le prochain Co-
mité exécutif international.

 Veuillez mous accuser réception de cette lettre,

Avec ngs salutations fraternelles,
Pour le S, 1

o
Lettre du B.P. du P.0.C. du 27 juin o

Chers camarades,

Nous avons regu votre lettre du 23 juin et en conséquence
nous avons reuni d'urgence le B.P. au sujet de vos suggestions.
Nous vous eavoyons done une copie du procés-verbal de la
réunion du B.P. et nous profitons de cette lettre pour clarifier
certaines de nos divergences avec vous.

Nous pensons gue jubgqu'au Congrés mondial on ne peut
pag parler d'une orientation unique de la IV* Internationale ;
c'est seulement aprés le congrés que toutes les seetions devront
g'orienter selon la ligne qui sera définie au congrés méme.

Si la section italienne, presque & l'unanimité, accepte des
positions théoriques et tactiques différentes de celles considé-
rées par la majorité du S.I, cela ne signifie pas qu'il n'y a pas
dans YInternatiomale de nombretx groupes qui se posent sur
le méme plan.

En conséquence la ligne de notre parti doit étre consldérée
_ pour ce qu'elle est jusqu'au congrés mondial. Aprés le congres,

il y aura la discipline la plus sévére.

- " Notre parti ne peut tolérer des fractions organiques dans
le Parti spécialement si elles sont encouragées par vous. Notre
Parti ne tolére pas votre ingérence dans le fonetibnnement
organisationnel du Parti. -

Notre Parti est parfaitement persuadé que vous organisez
un travail fractionnel dans toutes les sections de I'Interna-
tionale et que, seulement en Italie, cela ne vous sera pas possi-
ble. Le-B.P. au complet, n'a absolument pas peur de votre ré-
ponse au sein de notre C.C., comme au sein du C.E.L Il nous
.déplait seulement de ne pouvoir participer au prochain C.E.L
faute d’argent. Mais nous serons présents par uan rapport que
vous lirez aux délégués. >

Pour terminer nous rappelons votre attention sur }es déci-
slons prises par le B.P. dang sa réunica d'aujourd’hul]

Salutations fraternelles.
Le Secrétaire général.

Procés-verbal du B.P.

Présents : M. V. G.

M. explique qu'il a convoqué le B.P. trois jours avant la
date fixée, car il a recu une lettre du S.I, qui exige une réponse
immeédiate. 11 lif et il ecommente la letire em affirmant que,
selon lui, la lettre fait partie de tout un plan de lutte du 8. L
contre notre Parti. Il insiste sur le fail que le S.I. tente de
justifier son intervention inqualifiable avec le prétexte de vou-
loir gréparer le Congrés mational, alors que ce méme congrés
a été convoqué régulidrement pour le prochain mois de .. Il
rappelle que la Fédération des Pouilles a demandé penaant
deux ans, la convocation du Congrés du Parti, rencontrant
chez les anciens dirigeants une opposition trés décidée. 11 pré-
cise que le congrés* du Parti ne changera pas gramd chose
an Parti, car les forces sont ce qu'elles soni, et ce ne seront
pas les bavardages de tel ou tel camarade qui pourront modi-
fier des positions qui sont le fruit d'une expérience vécue.

. De toutes facons la manceuvre du S.I. reste également peu
correcte et il sera bien, une fois pour toutes, que tous les cama-
rades le sachent. g 7

V. exfrima encore une fois son regret pour l'attitude du
8. L et est d’accord lui aussi sur la nécessité de faire connalire
A tous les camarades le c6té pourrl de l'Internationale, dans
laquelle tous les personnalismes trouvent un terrain favorable.

R, pense gue le 8. L a été mis sur une fausse route par
des informations intéressées, mais que ceci ne réduit pas la
responsabilité du S. I. dans son attitude présente contre motre
Parti. Elle recommande cependant une attitude plus sereine
afin de ne pas aggraver les rapports avec le centre, déja telle-
ment tendus. :

Elle retient que la convocation du C.C. est utile ; de cette
gaiﬁ?gs tout sera mis en clair et chacun prendra ses respcasa-

Précisant préalablement, et en plein accord, que, jusqu'au
Congrés mondial, toutes les sections de I'Internationale doivent

]

conserver une entlére autonomie, afin que ne se produisent pas
q;z violences et des coatorsions dans les attitudes respectives ;
?r__gis_ant en outre que ce qui doit prévaloir e'est Tintérét de
‘organisation mondiale sur des intéréts de greupe ou, pis en-
core, de camarades individuels ; on déelde : . '

1°) de convoquer & F.. pour les 9 et 10 .., le C.C. mettant
A lordre du jour les %ues_tions indiguées par le 8. 1.

29) de convoguer a F.. pour le 8 courant, le B:P. .

39) de demander au 8. I. que le représentant qui doit venir
en Italie soit membre effectif du 8. L afin gu'il ait le pouvoir
de prendre sur place toutes les décisions néceasaires,

49) d'inviter le S.I. a enveyer préalablement le dossier de
la correspondance échangée avec S. et N, dont nous avons
déja parlé dans notre précédente demande.

5°) de faire comprendre au S. I. qu'll ne s'agit pas de let-
tres personnelles du camarade M.., mais de lettres du B.R, et
gu'en conséquence les réponses doivent @ire adressées au B.P.
&t non personnellement au camarade M.

6°) de préparer un large rapport sur la situation du P.O.C. |

et sur ses rapports avec le S.I., qui servira d'informatica. pour
le prochain C.E.I, étant donné que des délégués de notre Parti
go Ep?rront, pour des raisons économiques, participer au

M. & titre d'information donne lecture de la lettre qu'il a
reqgue de N. et de sa réponse immeédiate, V, et R, assurent le
camarade M. de leur solidarité, condamnant Yaction persom-
nelle et opportuniste de N.

M. communigue que le 3% numéro du journal est.en cours
de publication, et aussl 'autre numéro du B. L.

i

Lettre du B.P. du 5 juillet gi

Chera camarades, le troisiéme numére de notre journal est
paru et nou: vous en envoyons un exemplalre.

L/intérét que portent les travailleurs & notre journal aug-

mente chaque joun et 18 nombreuses leilres qui arrivent a la
direction de « IV® Internazienale » en témoignent.

Jusqu'a présent nous n'avons regu aucuae communication

du représentant du S. I. gui devrait étre depuis aujourd’hui
en Ttalie. Nous avons tout de méme convoqué le B.P, pour le
8 et le C.C. pour le 10-11 juillet, avec l'ordre du jour que vous
nous avez indiqué.

Nous joignons une copie de'la lettre de convocation,

..Au sujet de la réunion entre les dirigeants des partis orga-
nisée par vous du 25 .. au 10 .., nous devons vous répéter qu’il
ne viendra personne pour l'Italie.

On ‘mous a rapporté que vous avez envoyé la circulaire 10
& Milan aussi. Le B.P. n'est pas a Milan, et il n'y a pas non
plus de dirigeants du Parti. Nous laissons &. vous memes le
soin de juger combien votre attitude est peu sérieuse pour nous.

Le B.P. du P.O.C. est & F.. et les circulaires adressées
a toutes les sections de I'Intermationale, doivent étre envoyées
UNIQUEMENT au B.P. ) j i

Vous vous étes trop habitués & travailler d'une manigre
fractionnelle pour comprendre ceriaines cheses ; mais avec
l1:|:|tre Parti- vous devez vous efforecer d'utiliser une tactique

onnéte. >

Dans motre Parti il y a une seule direction et son siége

est F.. et tous les documents doivent étre envoyes a F..
ce sera le B.P. qui déeidera si ces documents doivent étre portes
a l_a{__' con::iaissanqe des groupes ou bien rester dans le secref, du
B. P. seul.

Nous sommes toujours plus convaineus gque vous étes com-
platement dépourvus de eapacités erganisationnelles ; vous
mélangez le travail d'organisation politique avec celui d'un
cirque équestre queleonque, En Italie il n'y a pas de Barnum.

Ne nous obligez pas a nous véapéter. Salutations fraternelles.

Pour le.B. P,
Le Seerétaire général.

Lettre du B.P. du 13 juillet

Pour le Seerétariat International,
Chers camarades, votre télégramme nous est parvenu trop
tard pour renvoyer la réunion du €. C, Tous les délégués étaient
déja arrivés, si bien que la réunion a eu lien tout de méme.
Nous sommes assez ennuyés de ce contretemps; mnous
aurions désiré beaucoup la présence, a cette réuniom, de votre
représentant, il aurait pu ainsi se rendre compte personnelle-
ment de Ia._‘manlé}-e dont nous fonctionnons et comment en
discute avec liberté et clairement sur toutes les questions,
Sur les onze memhres du €. €, deux seulement étaient
absents et l'un des deux absents nous a fait parvenir & temps
une letire de justification. |

[

/
\

. ‘Comme conclusion de la longue discussion, l'ordre du jour
que nous vous joignons a &été adopté. Vote unanime.
" Dans une autre lettre nous vous ferons un compie rendu

plus détaillé du développement de la discussion sur chaque ar-

gument.

Si, malgré le coniretemps, vous voulez que le C. C. se réu-

‘nissef & nouveau, non plus pour ypter, mais pour confirmer la

résolution déja approuvée, nous sommes disposés a convoquer
encore une fois le C. C. pour le 20 juillet, & condition que vous
nous envoyiez immeédiatement un télégramme dans ce sens et
que Vous vous engagiez & payer la dépense relative & une nou-
velle convocation. Il s'agit d'ouyriers qui vivent de leur travall
et auxguels on ne peut demander de s'absenter du travail sans
leur donner la compensation, une seconde fois, du salaire perdu.
. Pour le B, P, le Secrétaire général,

i"‘t

Résolution votée par le C.C. du P.0.C.
dans sa réunion du 10 juillet

Le C. C. du P. O, C, réuni en assemblée extraordinaire le
10 juillet, & la demande précize du secrétariat international
pour diseuter : :

a) organisation du parti,

b) rapports du P. D. €. avec I'Internationale,

¢) préparation du congrés national.

Apres avoir entendu le compte rendu du B. P. sur ces trois
chapitres, assez surpris de I'absence du représentant du S, I
qui devait se trouver en Italie depuis le 5.. et qui a envoyé
in télégramme de Paris pour renvoyer la réunion au 20.. seu-
lement dans la sojrée du 8.

Reconnait en tout ceci la désorganisation dans laquelle se
débat le S, 1. par lincapacité de ses cadres et par mangue de
sens de responsabilité, )

. Approuve l'activité organisationnelle du B. P. au milieu
de grandes difficultés de tous ordres .en particulier d'ordre
gconomigue,

‘Salue la reprise de le pubiication de l'organe du parti com-
me un signe de witalité du P, O, C. 3

Félicite le camarade.Mangano pour l'allure prolétaire et
vévolutionnaire donnée au journal

Déplore l'attitude ouvertement fractionnelle du 8. I. envers
le P. O. C. aussi bien gque pour son activité d'encouragement
aux fractions qui existent dans certaines sections de-la IV In-
ternationale. ‘

Déplore l'attitude fractionnelle tenue par le 8. I. envers le
Parti Communiste Révolutionnaire (anglais) jusqu'a l'amener
an bord de la scission. )

#

Déplore P'attitude du 8. I. envers la majorité de la section’

frangaise de la IV® Internationale. i

Réprouve le 8. L. pour son attitude confusionniste envers le
8, W. P. comme enverk le W. P, qui rend désormais impossible
une quelcongue unification. [

' Déplore l'esprit sectaire de la majorité du C. E., I. mani-
festée dans le criterium fractionniste suivi pour la détermina-
tion des différentes catégories des partis pour leur représenta-
tion au congrés mondial.

Damande la démission du 8. L, car il le considére comme
un organe de parti et non pas comme la direction de I'Inter-
. nationale.

Approuve la ligne donnée & la préparation du congrés na-
tional en déplorant I'absence de toute intervention dans les dis-
cussions des peu nombreux inserits aun Parti qui, encouragés
par le S. 1. disent étre en désaccord,

* Approuve Foggia comme lien de réunion du premier con-
grés du Parti en reconnaissant aue de Foggla fut lancée pour

la premiére fols le mot d’ordre de la constitution de la. section
italienne de la IV® Internationale, 7
Décide de diffuser le présent ordre du jour dena toutes
les sections de I'Internationale. ' ; y
Charge les camarades M, et G, dans le cas ol ils auraient
la possibilité de jparticiper au prochain Plenum da C.E. I

d'illustrer cet ordre du jour, ¢ )
. (ol Le Secrétaire général.
Pour le-B. P,

& »

Lettre da S.J, du 21 juillet

Camarades, . ;

Nous avons regu vos lettres du 3 et 13 julllet ainsi que la
sésolution votée par votre G, C, h

Nous répondrons & vos accusations ainsi qu'a toutg ia poli-
tique irresponsable dans laquelle vous engagez avac tant de 1ége-
reté votre organisation par la voie du B, L et au proc in
¥ A ce propos, nous yous demandons sl vous Btes préts a
publier dans un numéro de votre B, T. et dans un ai de
vingt jours aprés la réception de ces documents traduits en
italien, les textes guivants : 4

a) une série de lettres échangées entre yous et nous,

b) un article du eamarade Pablo sur la politique que votre
direction sult actueilement,

¢) un projet de programme d'action pour l'organisation ita-
lienne, i

Lé 8. I publiera en francais les mémes textes en y incluant
une traduction compléte de votre « 'Schéma di tesi » paru dans
le numéro 1 de votre B. L \

Dans le cas ol vous seriez dans Vimpossibilité de garanti
dans le délai de vingt jours cette publication, le 8, I, se char-
gera d’éditer lui-méme, en italien, un supplément du B. 1. con-
tenant ces textes et yous demandera de le diffuser parmi les
milifapts de votre organisation.

En ce qui concerne l'arrivée' retariée de notre représen-
tant, nous exprimons notre indignation devant Yos ac?sa;_iam
et nous regrettons wolre manque complet de”compr hension
pour les difficultés et les obstacles au miiieu desquels nous
somme obligés de poursuivre notre travail. :

Notre représeniant, malgré tous nos efforts, n'a pu ebtenir
ses visas néces=zaires et il a été obligé de remettre son voyage
pour une date ultérieure qui malheureusement n'est pas encore
complétement fixée,

Vous avez tenu la réunion de vetre ©, C. gui devait dis-
¢uter nos propositions en l'absence de notre représentant et
vous avez profité de gette occasion pour wous livrer a une attar
que démagogique contre le 8. L. ’

Malheureuzement,.le 8. 1, ne dispose pas aetuellement pour
son propre représentant des sommes énormes qu'il a versées A
vos représentants lors du dernier C. B .I, pour léur faeiliter
leur arrivée A son siége, Des que notre représentant sera en
mesure de partir nous vous le ferons savolr immédiatement
et nous vous demandons de tenir & la date qui wous cenvient
une nouvelle réunion du €. €. a4 laguelle notre représentant
aurs, la possibilité de s'exprimer. Nous nous réjoulssens de la
présence possible de vos représentants au prochain €. E. L. et
nous vous déeclarons gue nous sommes préts 4 financer votre
voyage sl les dépensss se maintiennent dans les limites raison-
‘nables pour notrve budget et si elles n'atteignent pas des som-
mes exorbitantes par rapport & notre budget comme la der
niére fois,

Avee nos salutations fraternelles.

Pour le 8§, L
A\

il. — La situation italienne

I.,?asi_tu_gt;gq italienne depuis ia fin de la seconde guerre
impérialiste mondiale est caractérisée par une crise trés impors
tante du eapitalisme italien ef par I'impossibilité pour la bour-
Ee_qisi_a'ﬂe résoudre cetie crise dans le cadre de la superstruc.
Wre « démocratique » gouvernementale,

La bourgeoisie ifaliennia guj a utillsé le fascisme commse
méthode totalitalre de gouvernemenit pour briser la classs
puvriere & la fin de la premiére guerre mondiale — aidée en

et les taches du P.O.C,,
par BRUNO

gela par le partl socialistd — a engagé le pays pendant les
wvingt ans de demination de Mussolini dans la volg de l'expan.
sionnisme colonial et de la recherdae de « formules » et « de
Elans » pour régénérer le capitalisme italien décg?gnt et donner
% la structure de son économie —- une des plus faibles da
Uensemble des impérialismes mondiaux — une base plus I;

par la recherche de marchés et matidres premidres en Albs

et en Hthiopie, La faible strueture de I'lmpérialisme italien a
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